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Sicherheitsanweisungen — Hochbeet (mit Schneckenrand)

Zweckgebundene Benutzung:

Das Hochbeet mit Schneckenrand ist ausschlieBlich fur den privaten AuBenbereich vorgesehen.
Es dient dem Anbau von Pflanzen wie Gemuse, Krautern oder Zierpflanzen im oberen
Beetbereich. Bitte verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich zu diesem Zweck. Es ist nicht als
Sitzgelegenheit, Spielgerat, Aufstiegshilfe oder zur Lagerung gefahrlicher Stoffe oder
Lebensmittel geeignet.

e Achten Sie auf eine gleichmaBige Beflillung des Pflanzbereichs, um Uberlastung oder
einseitige Belastung zu vermeiden.

e Die Einhaltung der bestimmungsgemaBen Nutzung ist Voraussetzung fur die Sicherheit und die
Gewahrleistung des Produkts.

Umgang mit beschadigten Teilen:

Verwenden Sie keine beschadigten Bauteile. Entdeckte Schaden mussen vor der Montage —
inklusive aussagekraftiger Fotos — an uns gemeldet werden. Durch den Einbau wird der Zustand
der Teile als akzeptiert betrachtet.

Hinweise zu Kleinteilen:
Halten Sie alle Kleinteile und Verpackungen wahrend der Montage von Kindern fern.

Montage:

e Muss von zwei Personen durchgefuhrt werden.

e Tragen Sie Arbeitshandschuhe und verwenden Sie geeignete Unterlagen, um Kratzer zu
vermeiden.

e Schraubverbindungen erst nach vollstandiger Montage festziehen.

Bauteilsicherheit:
Einige Teile konnen scharfe Kanten oder hervorstehende Elemente aufweisen. Seien Sie bei
Montage und Nutzung besonders vorsichtig.

Transport:
Das Hochbeet ist nicht fur den Transport im zusammengebauten Zustand geeignet. Montieren
Sie es am endgultigen Standort, um Transportschaden zu vermeiden.

Sichere Aufstellung:

e Stellen Sie das Hochbeet so auf, dass der Rahmen auf einem ebenen, tragfahigen Untergrund
(z. B. Beton, Pflaster, verdichteter Boden) steht. Der Boden unter dem Beet muss offen bleiben,
damit Wasser abflieBen kann.

e Fur Stabilitat und Windfestigkeit muss das Hochbeet vollstandig und gleichmaBig mit Erde
gefullt werden.

e Fuhren Sie die Montage nicht bei starkem Wind durch.

e Befolgen Sie alle Schritte der beiliegenden Montageanleitung genau.

Pflege und Wartung:

e Lagern Sie keine aggressiven Chemikalien (z. B. Chlor, Streusalz).

e Entfernen Sie fettige Ruckstande mit Wasser und Seife.

e Olen Sie bewegliche Teile regelmaBig.

e Keine scheuernden Reinigungsmittel verwenden.

e Schraubverbindungen regelmagig uberprufen.

e \Wasserabflusse regelmaBig von Erde, Laub oder Schmutz befreien, um Staunasse zu
vermeiden.



Safety Instructions — Raised Bed (with Snail Edge)

ntended Use:

The raised bed with snail edge is designed exclusively for private outdoor use.

tis intended for growing plants such as vegetables, herbs, or ornamental plants in the upper
bed area. Please use the product solely for this purpose. It is not intended as a seat, play
structure, climbing aid, or for storing hazardous materials or food items.

* Ensure the planting area is filled evenly to avoid structural overloading or uneven weight
distribution.
e Adherence to the intended use is a prerequisite for safety and warranty coverage.

Handling Damaged Parts:
Do not use any damaged components. Any damage discovered must be reported to us prior to

assembly, including meaningful photographs. By installing the components, you accept their
condition.

Safety Notice for Small Parts:
Keep all included small parts and packaging materials away from children during assembly.

Assembly:

e Assembly must be carried out by two people.

* Wear work gloves during assembly and use suitable surfaces to prevent scratches.
* Do not fully tighten screw connections until assembly is complete.

Component Safety Warning:
Some parts may have sharp edges or protrusions. Be especially careful during assembly and
daily use.

Transport Advisory:
The raised bed is not suitable for transport in an assembled state. Assemble it atits final

installation location to avoid transport damage.

Safe Installation:

* Place the raised bed so that the frame rests on a level, stable surface (e.g., concrete, paving
stones, compacted ground). The bottom of the bed must remain open to allow water drainage.
e For stability and wind resistance, the raised bed must be filled completely and evenly with soil.
* Do not assemble in strong wind conditions.

* Follow all steps in the enclosed assembly manual carefully.

Care and Maintenance:

* Do not store aggressive chemicals (e.g., chlorine, road salt).

e Remove greasy residues with water and soap.

e Regularly oil all moving parts.

* Do not use abrasive cleaning agents.

e Regularly check screw connections.

e Clean water drainage channels regularly to remove soil, leaves, or debris to prevent
waterlogging.
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